
 

 

 

 

 

 

MILOME  
Newsletter from St. Camillus Dala Kiye 

October 2015  -  Ottobre 2015 

Dear friends, 

Greetings to all of you. Once again, I take this opportunity to share with you the events that 

took place at the Centre during the month of October. I will spend the better part of this 

month and the whole of November in Italy. PRO.SA will be having a concert here in Italy and 

it is my hope that our friends around here will attend. We have attached together with this 

newsletter more information on the concert. Thank you all for your continued cooperation. 

Fr. Emilio 

 

Cari amci,  

Vi invio il nostro caloroso saluto da Karungu! Con la newsletter del mese di ottobre vi 

aggiorniamo sugli avvenimenti del Centro. La seconda parte del mese di ottobre e tutto 

novembre saró in Italia. PRO.SA organizzerá un concerto in Italia e spero che tutti voi amici 

miei possiate parteciparvi, ed é per questo che troverete maggiori informazoni sull’evento in 

questa newsletter. Vi ringraziamo come sempre per la Vostra collaborazione e per il Vostro 

continuo supporto. P. Emilio 

 

3rd October  

Five Italian ladies arrived in Karungu to start a one year volunteer mission in both the hospital 

and Dala kiye. The five were Valentina Pitton from Udine and Annalisa Cina from Palermo 

who will be attached to Dala Kiye and Livia Maria Salvatori from Roma, Laura Malfatti from 

Trento and Benedetta Piccoli from Roma, all who will be attached at the hospital. 
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3 ottobre  

Cinque ragazze italiane sono arrivate a Karungu per svolgere il Servizio Civile Nazionale di un 

anno all’interno dell’ospedale e del Dala Kiye. Valentina Pitton da Codroipo (UD) e Annalisa 

Ciná da Palermo staranno con I bambini del Dala Kiye, mentre Livia Maria Salvatori da Roma, 

Laura Malfatti da Trento e Benedetta Piccoli da Castagna (CZ)  staranno in ospedale. 

 

5th October  

Normal learning resumed in all public primary and secondary schools in the whole country 

after the end of teachers labor dispute with the Government that lasted for a period of five 

weeks. 

5 ottobre  

Finalmente sono riprese le lezioni in tutte le scuole primarie e secondarie del Paese dopo le 

cinque settimane di disputa tra gli insegnanti e il Governo. 

 

12th October 

Giovanni Giorgi from Rome - Italy arrived in Karungu to oversee the implementation of the 

water project. 

 

12 ottobre 

Un altro italiano ha raggiunto Karungu, Giovanni Giorgi, che offrirá assistenza tecnica per i 

progetti riguardanti l’acqua. 

 

13th October 

Fr. Elphas hosted the 2015 candidates of B.L Tezza Complex secondary school who were 

getting ready for their final examinations. The students were given sodas and biscuits. Dala 

Kiye staff present gave motivational speeches to the candidates. 

 

 



 

13 ottobre 

Padre Elphas ha invitato gli studenti della scuola secondaria B.L. Tezza a prendere una bibita 

e dei biscotti come buon auspicio per gli esami finali di quest’anno. Lo staff del Dala Kiye ha 

inoltre motivato gli studenti con alcuni discorsi di incoraggiamento. 

 

15th October 

Global Hand washing day was marked at Nyamanga Disii primary school as a campaign to 

help encourage those present on the importance of maintaining hand hygiene. The occasion 

was graced by the children, community members, teachers, government officers, Italian 

ladies and staffs. 

 

15 ottobre  

La Gionata Mondiale per la Pulizia delle Mani si é svolta alla scuola primaria Nyamanga Disii: 

é stata una campagna di incoraggiamento rivolta a tutti i presenti sull’importanza dell’igiene 

delle mani. All’evento hanno partecipato i bambini, i membri della comunitá, gli insegnanti, i 

rappresentanti del Governo, le ragazze italiane e lo staff. 

 

 

 

 

 

 



 

 

16th October  

All the five Italian ladies together with Giovanni joined the children to celebrate Valentina’s 

birthday. They gave out candy and biscuits to the children in a very joyful and elaborate   

ceremony. 

 

16 ottobre 

Tutte e cinque le ragazze italiane e Giovanni hanno festeggiato il compleanno di Valentina 

insieme ai bambini regalando loro caramelle e biscotti. 

 

28th October  

Dala Kiye and We world supported a two day sanitation advocacy workshop at Supanova 

hotel, Karungu. The workshop brought together stakeholders in hygiene and sanitation to 

develop the Nyatike sub-county sanitation strategy and cholera communication plan. The 

event was presided over by the Medical officer of Health (MOH) and sub-county 

Administrator. 

 



 

 

28 ottobre  

Dala Kiye e We World hanno sponsorizzato due giorni di workshop sul Sostegno alla Sanitá 

all’hotel Supanova di Karungu. In queste due giornate tutti gli esperti in igiene e sanitá che si 

sono riuniti hanno discusso su un piano d’azione su Sanitá e Colera per la sub-contea di 

Nyatike. L’evento era presieduto dall’Ufficio medico di Sanit  e dall’ammistratore della sub-

contea. 

 

30th October 

Linnet Dwalloh who is a social worker represented the Institution in a two day workshop at 

Emboita Hotel in Nakuru. The workshop brought together key stakeholders working with 

children in the pre-school. The workshop was supported with We World. 

 

30 ottobre 

Linnet Dwalloh, assistente sociale, ha rappresentato il Dala Kiye in un workshop di due giorni 

all’hotel Emboita a Nakuru. In questa giornata tutti coloro che si sono riuniti hanno lavorato 

con i bambini dell’asilo. Questo workshop era sponsorizzato da We World. 

 

 
HOW TO HELP/COME AIUTARE 
Below are our bank details to aid you channel to us your donations.  Kindly notify our office whenever you send 
any money into these accounts through the following e-mail addresses:  
stcamillusdalakiye@gmail.com or stcamilluskarungu@gmail.com 
 
Vogliamo qui inserire i nostri dati bancari per facilitare le vostre generose e preziose donazioni. Per cortesia, 
fateci sapere quando inviate dei soldi al Dala Kiye, attraverso uno di questi indirizzi mail: 
stcamillusdalakiye@gmail.com o stcamilluskarungu@gmail.com 
 

U.S.A                                                                                      
Cash transfer via Western Union 
To Fr. Emilio Balliana 
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